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Referitor la aceste instructiuni
Va multumim pentru achizitie! Cu SERVO-DRIVE, sustinerea electrica a migcarii, ati dobandit un pro-
dus de valoare ridicata de la Julius Blum GmbH, care va va usura munca in spatiul de locuit.

Pentru a va putea bucura in siguranta de confortul oferit de SERVO-DRIVE, va rugdm sa respectati
urmatoarele indicatii:
> TInainte de a folosi produsul, cititi cu atentie instructiunile de utilizare.
> Pastrati instructiunile de utilizare pe intreaga durata de viatd a SERVO-DRIVE.
> incaz de instriinare, predati mai departe urmatorului utilizator de SERVO-DRIVE aceste
instructiuni de utilizare.
> Gasiti instructiuni si pe pagina noastra de internet. Vizitati pagina www.blum.com si cautati

»Instructiuni de utilizare SERVO-DRIVE®, de unde le puteti descarca in format PDF.

Valabilitate si grup vizat

Aceste instructiuni de utilizare se adreseaza tuturor celor ce folosesc mobilier dotat cu
SERVO-DRIVE. Montarea, reglarea, punerea in functiune, intretinerea si demontarea trebuie realizate
doar de catre persoane special calificate, conform instructiunilor de montare livrate separat.



SERVO-DRIVE uno
l Instructiuni de utilizare

Semne de avertizare si simboluri de pericol

A AVERTIZARE
Semnul de atentie si insemnarea AVERTIZARE atrag atentia asupra unui
pericol, care daca nu este evitat, poate duce la moarte sau raniri grave.

INDICATIE
Insemnarea INDICATIE semnaleaza o observatie, de care trebuie sa
tineti seama.

ﬂ Marcarea echipamentelor care sunt destinate pentru
utilizarea in spatii interioare.

@ Pentru marcarea de cleme care nu pot fi racordate la tensiu-
nea de retea.

Utilizare conforma cu destinatia

SERVO-DRIVE sprijina deschiderea si inchiderea sistemelor de ridi-
care, deschiderea de sertare, respectiv de frigidere si congelatoare,
precum si de masini de spalat vase si poate fi utilizat doar in urmatoa-
rele conditii:
« In spatii inchise si uscate.
« In utilizarea cu feroneriile pentru usi care se deschid in sus
AVENTOS, respectiv cu sisteme de extragere de la
Julius Blum GmbH, in cadrul datelor tehnice admise.
« impreuna cu un transformator SERVO-DRIVE.
* Mobilierul trebuie sa fie fixat de perete, pentru a nu se rasturna.

Datele tehnice sunt prezentate in documentatiile pentru vanzare
Blum. Pentru informatii detaliate, va rugam sa va adresati comercian-
tului dumneavoastra, Julius Blum GmbH nu isi asuma raspunderea
pentru orice alta utilizare a produsului.
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Siguranta

Norme

SERVO-DRIVE corespunde normelor actuale in vigoare in domeniul
tehnicii de securitate. Cu toate acestea, daca nu sunt respectate aces-
te instructiuni de utilizare, raman anumite riscuri. Va rugam sa aveti

in vedere faptul ca Julius Blum GmbH nu isi asuma nicio raspundere
sau garantie pentru daune directe si indirecte care rezulta ca urmare a
nerespectarii instructiunilor de utilizare.

Instructiuni de siguranta

« Stecarul si transformatorul SERVO-DRIVE trebuie sa fie
usor accesibile.

« Atét transformatorul SERVO-DRIVE, cét si orice cablare nu trebuie sa
intre in contact cu componente mobile.

* Acest dispozitiv poate fi utilizat de catre copii cu varsta de 8 ani si
peste si precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau cu lipsa de experienta si cunostinte pot fi folosite
daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
in siguranta a dispozitivului si inteleg pericolele rezultate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu acest aparat. Curatarea si intretinerea care
cad in sarcina utilizatorului nu trebuie efectuate de copii nesuprave-
gheati.

* Lungimea totala a cablului transformatorului SERVO-DRIVE
Z10NA300 si Z10NA40x™ nu trebuie sa depaseasca doi metri.

» Transformatorul SERVO-DRIVE Z10NEOQSO0 trebuie sa fie conectat la
0 priza cu impamantare.

* Transformatorul SERVO-DRIVE Z10NEO030 dispune de o impamanta-
re numai in scopuri functionale.

*x=B,E,H,K,N,R,S, U, Z
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Modificari constructive si piese de schimb

Modificarile constructive si piesele de schimb neadmise de produca-
tor afecteaza siguranta si functionarea SERVO-DRIVE si, de aceea,
nu sunt permise.

* Folositi numai piese de schimb originale de la Julius Blum GmbH

* Nu conectati alte aparate la transformatorul SERVO-DRIVE decét
componentele SERVO-DRIVE special prevazute in acest sens.

* Numai persoanele special calificate au voie sa monteze si sa
inlocuiasca componente SERVO-DRIVE, sa schimbe pozitia
transformatorului SERVO-DRIVE sau sa modifice cablarea.

» Asigurati-va ca distantierele cu arc Blum sunt montate la usa, re-
spectiv la front.

INDICATIE

Pentru a asigura sertarul impotriva actionarii fara intentie, va
recomandam sa conectati

transformatorul Blum la o priza cu intrerupator. Mai multe informatii
obtineti intr-un magazin de articole electrice.
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Distanta de siguranta pentru transformatorul Blum

INDICATIE

Pentru a permite circulatia aerului trebuie respectata o distanta de
siguranta de 30 mm, altfel exista pericolul ca transformatorul sa se
supraincalzeasca.

Copii

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare pentru copii la deschiderea sertarelor!
> Supravegheati copiii aflati in incapere, pentru a nu se joaca
cu aparatul.
> Pentru a asigura SERVO-DRIVE impotriva actionarii fara intentie,
opriti alimentarea cu curent folosindu-va de intrerupatorul prizei.
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Curatare si activitati in dulap

A AVERTIZARE

Pericol de moarte prin electrocutare!
Daca patrunde umezeala in transformatorul SERVO-DRIVE
exista pericol de moarte prin electrocutare.

>

>

>

{nainte de curatarea frontului, opriti priza cu comutator la care este
conectat transformatorul SERVO-DRIVE.

Inainte de curatare, deconectati transformatorul SERVO-DRIVE de
la componentele SERVO-DRIVE.

Aveti grija ca la curatarea dulapului sa nu patrunda apa

sau solutii de curatat agresive in unitatea de antrenare,
transformatorul SERVO-DRIVE sau comutatoarele SERVO-DRIVE
— folositi o carpa usor umezita.

Nu desfaceti niciodata un transformator SERVO-DRIVE, o

unitate de antrenare sau un comutator SERVO-DRIVE.

Remediati imediat orice deteriorare survenita la cablare prin inter-
mediul unei persoane calificate si autorizate.

Nu acoperiti transformatorul SERVO-DRIVE cu céarpe sau alte
obiecte — pericol de supraincalzire.

Verificati frecvent aparatul pentru a detecta semne de uzura sau
deteriorare. Daca exista astfel de semne sau daca aparatul a fost
folosit in mod necorespunzator sau nu functioneaza, adresati-va
furnizorului pentru informatii suplimentare.
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Transformator SERVO-DRIVE

Transformatoarele SERVO-DRIVE alimenteaza unitatea de antrenare cu curent. Functionarea
transformatoarelor SERVO-DRIVE poate fi verificata prin intermediul indicatorului de functionare
(LED).

Indicator functionare (LED)
Eticheta de identificare

INDICATIE

> Uzura prematura a SERVO-DRIVE pentru sisteme de extragere prin utilizarea

necorespunzatoare!
> Nu opriti sertarul in timp ce se deschide si nu actionati cu forta impotriva directiei de migcare.
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SERVO-DRIVE uno

SERVO-DRIVE uno sustine deschiderea sertarelor.

Grafica de orientare: solutii cu cosuri de gunoi agezate

SERVO-DRIVE uno pentru TANDEMBOX
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Unitate SERVO-DRIVE premontata:
Reazem in vinclu

Unitate de antrenare

Protectie la transport

Protectie contra picaturilor de apa
Transformator Blum inclusiv cablu
Mijloc ajutator pentru montare

Blum-Distantier-amortizor

Grafica de orientare: solutii cu cosuri de gunoi suspendate
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Unitate SERVO-DRIVE premontata:
Profil portant orizontal

Adaptor pentru profilul portant
Unitate de antrenare

Protectie contra picaturilor de apa
Transformator Blum inclusiv cablu

Blum-Distantier-amortizor
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Sustinere electrica a miscarii

La apasarea pe frontul sertarului (A) sau
la tragerea de manerul acestuia, parghia
aruncatoare a unitatii de antrenare (B) se
deplaseaza brusc spre fata si impinge

sertarul o distanta scurta in afara.

Protectie la rezemare

Functia electronica de deschidere este
declansata doar prin apédsare scurtéd sau
tragere scurta. De exemplu, daca

va rezemati de sertar, acesta nu se va

deschide.

Pentru asigurarea unei functionari fara erori a SERVO-DRIVE, trebuie indeplinite urmatoarele cerinte:

« Distantierele cu arc Blum sunt montate pe
2 J front, pentru a mentine o distanta (2 mm)
4" h intre extragere si corp, si reprezinta cursa
b necesara pentru declangarea unitatii de
antrenare

» Nu exista obiecte blocate intre extragere
si spatele dulapului respectiv unitatea de
Q00 antrenare SERVO-DRIVE.

— 1\
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Declaratie de conformitate UE simplificata

Prin prezenta, Julius Blum GmbH declara ca toate tipurile de articole electrice si electronice ale Julius
Blum GmbH corespund Directivei 2011/65/UE.

Prin prezenta, Julius Blum GmbH declara ca tipurile de unitati de antrenare Z10A3000 si Z10C5000
Corespund Directivei 2006/42/CE si Directivei 2014/30/UE.

Prin prezenta, Julius Blum GmbH declara ca tipurile de unitati de antrenare 23.A001, 23KA001,
21FA001, 21LA001, 21SA001 si 21KA001 sunt conforme cu Directiva 2006/42/CE si

Directiva 2014/53/UE.

Prin prezenta, Julius Blum GmbH declara ca tipurile de aparate radio 23P5020 si Z10C5007 sunt
conforme cu Directiva 2014/53/UE.

Prin prezenta, Julius Blum GmbH declara ca tipurile de articole electrice si electronice Z10ZE00O si
Z10ZC000 sunt conforme cu Directiva 2014/30/UE.

Prin prezenta, Julius Blum GmbH declara ca tipurile de transformatoare Z10NA300, Z10NA40x*,
Z10NEO30 si Z10NEO40 sunt conforme cu Directiva 2014/35/UE si Directiva 2014/30/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméatoarea adresa de internet:

www.blum.com/compliance

Eroare
www.blum.com/sd/troubleshooting

Informatii detaliate cu privire la directiva referitoare la masini

www.blum.com/sd/guideline

*x=B,E,H,K,N,R,S,U,Z
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Eliminarea aparatelor electrice si electronice:

Aparatele electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
lor de viatd. Trebuie sa va interesati in acest sens la administratia dvs. locala. Aparatele electrice,
resp. electronice Blum indeplinesc cerintele Directivei 2012/19/UE - Directiva WEEE. Prin colectarea
separata a aparatelor electrice si electronice se faciliteaza refolosirea si reciclarea materialelor, resp.
alte forme de reciclare de la aparate vechi. Efectele negative asupra mediului si sénatétii cauzate de
substantele periculoase posibil continute in aparate trebuie evitate in acest caz prin eliminarea eco-
logica. Tn cele mai multe cazuri, nu trebuie eliminat ecologic intregul aparat conform Directivei WEEE,
ci numai partea care este echipatd cu componente electrice. Pentru aceasta, va rugdm séa respectati
instructiunea de demontare. Pentru returnare, aveti la dispozitie Th apropierea dvs. puncte de colecta-
re pentru aparate electrice si electronice.

Gasiti alte informatii la urmatorul link: www.blum.com/recycling

Eliminarea bateriilor:

Bateriile nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei lor de viata. Trebuie sa
vd interesati in acest sens la administratia dvs. locala. Bateriile utilizate in cadrul produselor Blum
indeplinesc cerintele Directivei 2006/66/CE - Directiva cu privire la baterii. Prin colectarea separata
a bateriilor se faciliteaza reciclarea materialelor, resp. alte forme de reciclare pentru baterii. Efectele
negative asupra mediului si sanatatii cauzate de substantele periculoase posibil continute Th aparate
trebuie evitate In acest caz prin eliminarea ecologica. Pentru demontaj, va rugam sa respectati in-
structiunea de demontare. Pentru returnare, aveti la dispozitie in apropierea dvs. puncte de colectare
pentru baterii. Evitati in cadrul elimin&rii ecologice a bateriilor o scurt-circuitare a suprafetelor de
contact. Gasiti alte informatii la urmatorul link: www.blum.com/recycling
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Date tehnice

Aparatele pot fi utilizate doar n spatii uscate, inchise. Toate unitdtile SERVO-DRIVE au clasa de
protectie lll pentru aparate si pot fi actionate doar cu tensiune de protectie SELV (Separated/Safety
Extra Low Voltage). Vor fi actionate doar cu surse de alimentare livrate de Blum.

Transformator SERVO-DRIVE Z10NA300

TenSiUNE de INErAre: ......coiiiiiiieie ettt 100—240 V c.a./50-60 Hz
[O10T =10 A [N 10 (=T = USSRt 0,3A
TenSIUNE e IESIM: .....couiiiiiiiieii e e 24,0Vc.c.
CUIBNT 0B HBSIME: .ttt s a e et b b e b e s bbb e b e ene e seebeneennas 05A
PULEIEe e IBSIMe: ....oiviiiiicie e e e 12,0 W
SitdEmE MEEE B UNGTIBMETEE comomacommomommoonsemncmnmsmmsnmsomsassassmsemmmassns0m0mmmomoomesisamimaonsnome 83,3 %
Eficienta la sarcind redusad (10 %6): .....ocviiiiiiiiiiiiii e 78,0 %
Consum de pUtere 1a SArCING ZEIO: .......ciiuiiiiie ittt ettt et e et eebeeseeeanbeesaeeeneennes <0,08 W

Conditii ambientale:

Transport/depozitare: ..........ccccceeveiiiiieiienns -30 pana la +70 °C/0 pana la 90 % umiditate relativa
Functionare: .........ccccceeeeeeene 0 pana la +40 °C/5 pana la 80 % umiditate relativa fara condensare
Altitudine maxima:..........ccoiieiiiieiiiee e 2000 m (la o temperatura ambientala de 25 °C)
Clasa de protectie:.......cc.oceoeriiieiinieienenne IP40 (daca este montata protectie pentru capat de cablu)

*x=B,E,H,K,N,R,S, U, Z
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Transformator SERVO-DRIVE Z10NA40x*

Tensiune de INTrare: ........cooveciiiiieieee e 100-240 V c.a./50-60 Hz
(10T =101 Mo [N (a1 ( = V= TR 2,0A
TensiuNe de ISIFe: ........oiiiiiiiccce s 24,0V c.c.
CUIENT @ HESIME: ... bbb e e e b 1,0A
PULEIE e IESITE: ... s 24,0 W
Eficientd medie la functionare: ... > 86,4 %
Eficienta la sarcind redusa (10 %6): .....coiiiuiiiiie e e s >277,0%
Consum de PULErE 12 SAICING ZEIO: ....uieiuieiieeiiiieiee it e itte st et e sbeeeibeesaeesabeesbeeenbeesaeesaneesnnas <0,10 W

Conditii ambientale:

Transport/depozitare: .........ccccceveerieeneenne. -30 pana la +70 °C/0 pana la 90 % umiditate relativa
Functionare: .........c..cccceee. 0 pana la +40 °C/5 pana la 80 % umiditate relativa fara condensare
Altitudine Maxima:........cccevieiiieiiieie e 4000 m (la o temperatura ambientala de 25 °C)
Clasa de protectie:..........cccoeeciiiciciciceee IP40 (daca este montata protectie pentru capat de cablu)

Unitate de antrenare SERVO-DRIVE pentru LEGRABOX / MERIVOBOX / TANDEMBOX /
MOVENTO / TANDEM Z10A3000.03, Z10A3000.50

TenSIUNE de AlIMENTAIE: ....cceiiiiiiiiiieiee et e e e e eer et ee e e e e et eeeeeeesansseeeeeeeesnsssaseeeseaasnnsnnees 24,0Vc.c.
[O10T =101 3T 1 411 F= | Rt 20A
Consum de putere Tn standby: ..........cccooiiiiiiiiie e < 0,15 W (front inchis)
Mod de functionare: ...........cccccoviiiiiiiiiiiii S3 5% (max. 10 miscari/10 min.)
Nivelul Presiunii @CUSTICE: ......iiiiiiiii ittt <70 dB(A)

Conditii ambientale:
Transport/depozitare: ..........cccceververierieennns -30 pana la +70 °C/0 pana la 90 % umiditate relativa
Functionare: ............cccce.... 0 pana la +40 °C/5 pana la 80 % umiditate relativa fara condensare

Altitudine maxima:. 2000 m (la o temperatura ambientald de 25 °C)

TP PrOtECHE: ..o e 1P20



Blum partners worldwide can be found at:
www.blum.com/addresses

Julius Blum GmbH
6973 Hochst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-mail: info@blum.com
www.blum.com

Our sites in Austria, Poland and China are certified
to the international standards mentioned below.
Our site in the USA is certified to ISO 9001.

Our site in Brazil is certified to ISO 9001, ISO 14001 and ISO 45001.
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